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El professor de Ciencies Politiques de la Universitat d’Atenes i académic parla amb To
Vima sobre 'edicié emblematica que posa la Revolucié Grega a disposicié del public
mundial d’especialistes i lectors.

El 1989 Franga celebrava —com nosaltres enguany, quin bon moment!— els dos-cents anys
de la Revolucié Francesa de 1789. Convidat aleshores a les celebracions i al congrés
internacional de la Sorbona sobre la repercussié6 mundial de la Revolucid Francesa, l'ara
academic i professor emerit de Ciéncies Politiques de la Universitat d’Atenes Paskhalis
Kitromilidis va quedar impressionat pels dos diccionaris que havien estat publicats amb
motiu de l'aniversari, el Dictionnaire historique de la Révolution Frangaise, a cura de

1 Aquesta ressenya, que com es pot veure pren un format proper a l'entrevista, va apareixer el 24 de marg de
2021 a https://www.tovima.gr/2021/03/24/books-ideas/pasxalis-kitromilidis-na-entaksoume-to-elliniko-ypodeigma-sti-
diethni-istoriografia/
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I'historiador marxista Albert Soboul, i el Dictionnaire critique de la Révolution frangaise, a
cura de Francois Furet i Mona Ozouf. Va proposar com a model aquest ultim a
Konstandinos Tsukalas, professor emerit de Sociologia de la Universtitat d”Atenes i ex
president de Fundacio Grega de Cultura, el 2016, quan estudiaven la preparacié d'una
publicacio per a l’aniversari dels 200 anys de I'inici de la Revolucio Grega.

Aquesta és, explica a To Vima Paskhalis Kitromilidis, la petita autobiografia que hi ha rere
The Greek Revolution: A Critical Dictionnary, la gran publicacié de 'any de 'aniversari 2021
que estavem esperant, que firmen com a curadors conjuntament els dos professors grecs.
El volum es publicara en angles el 25 de marg per Belknap Press, el segell de Harvard
University Press amb el qual s'imprimeixen obres cientifiques classiques de prestigi, com
la col'lectiva Harvard Guide to American History (1954), la innovadora The Ideological Origins
of the American Revolution (1967) de Bernard Bailyn, pero també el diccionari de Furet-
Ozouf. La Revolucié Grega ara es troba editorialment a una algada digna de la Revolucidé
Americana i de la Francesa.

«L’objectiu de la nostra publicacié en angles era defugir el provincialisme grec», comenta
Paskhalis Kitromilidis. «Aquesta va ser constantment la meva preocupacié al llarg de la
meva carrera cientifica: la consagracié internacional del model grec —the canonization of
Greece. Es per aixd0 que vaig publicar en anglés els meus estudis sobre la Il-lustracié
neogrega i sobre Missiddakas. Ara havia arribat el moment de presentar la serie de fets
que van fer néixer la Grecia contemporania, des d'una editorial internacional de primera
tila, amb una publicacié que ha estat considerada per la seva solvencia per un grup de
cientifics».

No es tracta d"un diccionari convencional amb entrades breus sobre una gran quantitat de
temes, com algu podria pensar, sin6 d'un volum d’assaigs reflexius que tracten sobre
qiiestions de la Revolucié Grega. «Fs un diccionari “critic”, en el sentit que es va demanar
als autors que meditessin, sobre cada tema, quin era el punt de vista convencional, i que
estudiessin si es podia confirmar o si calia reconsiderar», puntualitza el curador, i afegeix:
«Al mateix temps, s’ha intentat que el diccionari fos el més plural possible: no segueix cap
ortodoxia historiografica donada, hi escriuen molts col-laboradors, cadasct al seu aire.»

Tot plegat, trenta-nou prestigiosos professors universitaris, perd també investigadors
bel-ligerants de la més jove generacid, grecs i estrangers, firmen els quaranta-sis assaigs
del volum, en el qual es veuen representats els departaments d’estudis historics de gairebé
totes les universitats gregues perd també estrangeres, amb la destacada presencia del
King’s College de Londres, important centre dels estudis neohel-lenics.

El material s’organitza en set unitats tematiques, comencant pel context historic i geografic
en el qual es va produir la Revolucid, prosseguint amb les seves manifestacions locals i els
fets més destacats de l’activitat bel-lica, i acabant amb la creacio d’institucions, amb la seva
repercussio mundial i amb les seves representacions simboliques i els seus referents
culturals. Els textos van acompanyats per mapes procedents del Centre Cartografic
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Nacional i del Patrimoni Cartografic de Tessalonica, i per reproduccions d’obres de
museus grecs i estrangers. El proleg de la publicacié ha estat escrit per 'expresident de la
Republica, el sr. Prokopis Pavldpulos, «el qual ha abracat el projecte i va ajudar molt a
trobar finangament per a les traduccions i les costoses il-lustracions».

El 1821 en I’Era de les Revolucions

La publicacio va dirigida a 'ampli public internacional i no tan sols als historiadors
especialitzats, i «la nostra ambicio era que la Revolucié Grega ocupés el lloc que li pertoca
en la historiografia de 1'Era de les Revolucions. La Revolucié Grega constitueix un
important punt d’inflexido per a la revitalitzacié de 1'Era de les Revolucions, sobretot
després de la derrota de la Revolucié Francesa, l'establiment de la Restauracidé i la
repressio de les revolucions a Europa. Cal recordar que, el 1820-1821, es produeixen
insurreccions a Italia, que son sufocades, i quan les noticies de la Revolucio Grega arriben
al Congrés de Verona, a 'anomenat “Concert d’Europa”, el tsar i Metternich naturalment
condemnen la insurreccié grega. Per als grecs, tanmateix, evidentment havia arribat el
moment. Quan preparava aquesta publicacid vaig tornar a adonar-me, d’una manera
impressionant, de la importancia tan gran que havia tingut la Societat d’Amics, pero cal no
oblidar que també la societat grega estava preparada», explica Paskhalis Kitromilidis.

«Es molt important el fet que la Revoluci6 va sobreviure i va continuar malgrat les guerres
civils, sobre les quals fem emfasi de manera masoquista: totes les revolucions passen per
una fase de guerres civils, son un element en el model de les revolucions, i també aqui
vam tenir terribles guerres civils, que son un capitol lamentable, pero pertanyen a la
naturalesa de les coses humanes. Malgrat la incursié d’Ibrahim, és indiscutible que a
Creta, per exemple, la Revolucié comenga, és sufocada i es revifa durant deu anys. A la
Grecia continental, el mateix. Al Peloponnes mai no es va apagar. Quan Ibrahim va
intentar apoderar-se de la regi6 de Kalavrita i Mega Spileo, no va poder accedir-hi perque
van oposar-li resistencia els monjos juntament amb els caps revolucionaris que eren amb
ells. Aquest és el gran exit, que els grecs estaven decidits i van poder mantenir viva la
Revolucio fins que les Grans Potencies es van veure obligades, pels seus propis interessos
pero també a causa de la pressié del moviment filhel-lenic, a encarar-se amb la qliestio
grega com a qliestio seriosa de la diplomacia internacional».

Des dels Balcans fins a Ameérica Llatina

«Es també un gran éxit», continua Paskhalis Kitromilidis, «la idea de I'Estat independent.
Els nostres germans, els serbis, com diu també Rigas, tot i que van fer la seva revolucid
abans, en 1804, i van passar per moltes oscil-lacions de la revolucid, van aconseguir
finalment tard, en 1831, esdevenir un principat autonom sota domini otoma i la bandera
turca onejava a 1’Alcasser de Belgrad fins a 1878, quan fou reconeguda la sobirania
nacional del Regne de Serbia. La sobirania nacional, que era allo que la Revolucié Grega
cercava des del principi, fou un important assoliment per als pobles europeus que ens
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contemplaven, no sols per als nostres veins dels Balcans, siné també per als italians i els
pobles de l'imperi dels Habsburg;, pero també per als pobles que feien moviments
d’autodeterminacié a ’America Llatina. Hi ha moltes diferencies amb els moviments de
I’America Llatina, pero és commovedor el gest del primer pais que reconeix la
independencia de Grecia en 1822, la Reptblica d'Haiti. Cal destacar també que el
moviment filhel'lenic a Gran Bretanya, pero particularment a America, combina la
demanda de l'alliberament dels grecs amb la de "abolicio de I'esclavitud. Aquests son els
multiples missatges que emet la Revolucid Grega, els quals esperem que amb el
bicentenari es revifaran, d’alguna manera, i contribuiran al que era el nostre primer
objectiu amb 1'edicié del Diccionari critic, és a dir, treure la Historia grega del marge i
enquadrar el model grec en la historiografia internacional».

Revisions i innovacions

Quines perspectives convencionals es revisen en el Diccionari critic? Heus aci una pregunta
basica. «No hem fet res especialment subversiu», respon Paskhalis Kitromilidis. «No era
intencié nostra fer-nos els espavilats, formular visions que constituirien un escandol o
provocar les sensibilitats nacionals, sind narrar els fets prenent com a base el nostre haver
dels coneixements que tenim en combinacié amb les tendencies actuals en un pla de
problema teoric. Una nova optica dels fets porta, per exemple, al debat sobre I'inici de la
Revolucié als Principats Danubians, el capitol escrit per I'historiador romanes Andrei
Pippidi, perque no hi llegim només des del costat grec, sin6 també tot allo que succeeix a
la societat romanesa en aquella conjuntura i com s’entrellaca la iniciativa dels membres de
la Societat d’Amics i d'Ipsilandis amb el moviment romanes. Es una part molt original del
Diccionari critic. S’hi correspon tot allo que escriu Slobodan Markovi¢ sobre la participacio
dels eslaus meridionals, mentre que tenim també la visi6 otomana dels afers basada en
fonts otomanes per I'historiador turc Siikrii Ilicak. Allo en que principalment hem reeixit
ha estat I'endinsament en molts fenomens, com, per exemple, en tot allo que s’escriu sobre
la literatura i les belles arts. El capitol del neohel-lenista Peter Mackridge sobre la creativa
correspondencia durant la Revolucié dels dos nostres grans poetes, Solomds i Kalvos, és
també una contribucio original».

Una innovacio del Diccionari és I'assaig sobre les dones en la Revolucid, que escriu Eleni
Anguelomati-Tsungaraki, el qual, com els informa l'editor, van suggerir els editors
americans. Es un bon exemple de la manera com la historiografia cientifica grega
s’empelta amb les tendencies i els interessos de la recerca internacional.

o7 o

Revoluci6 i historiografia grega

Un lloc comt dels debats dels darrers anys és la referencia a 'abandonament de la
investigacio sobre la Revolucié Grega per part dels historiadors grecs els darrers cinquanta
anys. «A causa de la difamaci6é del 150é aniversari de la Revoluci6 per la dictadura en
1971, els historiadors grecs emprengueren altres direccions i vam veure, després de la
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restauracio democratica, el poderds gir cap a la Historia economica i 'estudi —exagerat,
en la meva opinio— de la decada de 1940, que van tenir com a resultat que decaigués en
certa mesura l'estudi de la Revolucié Grega», accepta Paskhalis Kitromilidis. Assenyala,
tanmateix, que, en ocasio de l'aniversari d’enguany [2021], s’han ocupat d’aquesta
tematica historiadors més joves que han dut a terme «molts i interessants treballs que
constitueixen una forma parallela de produccio cientifica amb el Diccionari critic».
Subratlla, tanmateix, amb emfasi, la importancia que té per a la recerca el coneixement de
les obres més velles, que es reclama encara, i insisteix en el fet que «cal estudiar amb
serietat el cabal de coneixement que van produir les generacions anteriors. Que no ens
prenga la petulancia de considerar que les obres més velles estan predeterminades
ideologicament. Ens cal llegir tothom i acarar amb un enorme respecte lesforg,
particularment, dels autors de les grans composicions historiques, de Spiridon Trikupis,
de Ioannis Filimonas i de Konstandinos Paparrigépulos en el segle X1X. De la produccid del
segle XX son importants les obres d’Apostolos Vakaldpulos, I'obra Historia de la Revolucié
Grega de Dionissios Kdkinos, en molts toms, que ja no la llegeix ningd, el tom dotze de la
Historia de la nacié grega de 1’Editorial d’Atenes —una font inapreciable que jo
continuament consultava al llarg de I'edicié del Diccionari critic— aixi com el tercer tom de
la Historia del nou Hel-lenisme a cura de Vassilis Panagiotopulos, un agut cervell que té
sempre la possibilitat de posar de relleu aspectes ignorats de les qiiestions, i que fou un
inestimable conseller en el nostre esfor¢».

L’estudi de 1a Revolucid en termes institucionals

El bicentenari de I'inici de la Revolucid ;sera motiu per al revifament del seu estudi també
a Grecia, amb digitalitzacio de les fonts, sistematitzacio de la recerca i edicions en termes
institucionals, com s’esdevenia des del 1937 a I'Institut d’Historia de la Revolucié Francesa
a la Sorbona, que publicava la revista Annales historiques de la Révolution francaise? Es una
proposta que considera la Universitat d’Atenes, ens diu I'académic grec. «No es fan plans,
de moment, de quelcom tan impressionant com a l'institut frances corresponent, sino6
d’una unitat d’estudi de la Revolucié Grega al si de la Universitat d’Atenes, com feu
public el rector Thanos Dimoépulos a l'obertura del recent Congrés Internacional “La
Revolucidé Grega en I'epoca de les revolucions (1776-1848)"».

K. Tsukalas: «<Sense xovinismes ni introversio»

Orgullds de I'edicio, «la qual vaig encarrilar quan era president de la Fundacio Grega de
Cultura, perd que constitueix, substancialment, una obra de Paskhalis Kitromilidis», es
declara també el professor Konstandinos Tsukalas. «Fa cinc anys, amb Grecia en un
periode molt critic economicament i politica, vam considerar que tenia gran importancia
adrecar-nos a un public internacional demanant la col-laboracié d’especialistes que podien
il-lustrar el caracter mundial de la Revolucié Grega, principalment la seva relacié amb el
Romanticisme, la filosofia europea, la musica, tots aquells aspectes de la cultura europea
que van segellar 'Europa postnapoleonica contra 'ortodoxia de la Santa Alianga. La
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nostra intencié era mostrar al public mundial que Grecia era present des de llavors, per
raons que tenen a veure sens dubte amb la construcci6 per part d’Europa del gran passat
classic grec. Ens és indispensable fer aquest acarament distanciat de la Revolucié Grega,
sense xovinismes ni “introversio familiar”, perque només d’aquesta manera l’acostarem al
public internacional i a les xarxes dels hel-lenistes que ja existeixen i s’ocupen de la
llengua, la Historia i la cultura gregues».

Paskhalis Kitromilidis (Levkossia, 1949). Analista politic, historiador,
professor de la Universitat d’Atenes i membre de I’Academia d’Atenes.



